STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES - STANDARD
LINE BRUSH, NYLON, 20 GAUGE SHOTGUN, 12 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks SPECS: Available in nylon. Shank: Steel, looped
and wound Overall length: 2-7/8” (7.3cm) Threads: 5/16"-27 male

Attributes

Name: STANDARD LINE BRUSH, NYLON, 20 GAUGE SHOTGUN, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420320

Mfr. No.:

Caliber: 20 Gauge

Style: Shotgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 109mm
UPC: 050806024779

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Willkommen bei den STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung dieses Produkts. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um die Sicherheit bei der Verwendung dieser Laufbirsten zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Richtlinien:

Verwenden Sie die Bursten nur fur den vorgesehenen Zweck (Reinigung von ShotgunL&ufen).

Halten Sie die Bursten aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie die Birsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie die Birsten nicht, wenn sie beschadigt sind.

Achten Sie beim Reinigen des Laufs darauf, dass keine anderen Gegenstande oder Materialien in den Lauf
gelangen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Um sicherzustellen, dass Sie die STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES sicher verwenden,
beachten Sie bitte die folgenden Punkte:

Tragen Sie bei der Verwendung der Blrsten geeignete Schutzhandschuhe, um Hautreizungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der ShotgunLauf entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Verwenden Sie die Birsten sanft, um Kratzer oder Beschadigungen des Laufs zu vermeiden.

Verwenden Sie die Birsten nicht mit aggressiven Chemikalien oder Reinigungsmitteln, die die Nylonfasern
beschéadigen kdnnten.

® [ agern Sie die Birsten an einem trockenen, kiihlen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Befolgen Sie diese Anweisungen, um die STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES korrekt zu
verwenden:

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Shotgun vollstandig entladen ist.
® Uberprifen Sie die Biirste auf Beschadigungen.

2. Anwendung:

Schrauben Sie die Birste in das Gewehrlaufgewinde (5/16”27 mannlich).
Fuhren Sie die Burste vorsichtig in den Lauf ein.

Drehen Sie die Birste sanft hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Ziehen Sie die Birste nach der Reinigung vorsichtig aus dem Lauf.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Birste nach jedem Gebrauch mit Wasser und Seife, um Rickstédnde zu entfernen.
® Lassen Sie die Burste vollstandig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie die STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES gemaf den ortlichen Vorschriften fir
Kunststoffabfalle. Wenn die Bursten stark abgenutzt oder beschadigt sind, sollten sie nicht mehr verwendet und
entsprechend entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die benétigte
Unterstiitzung zu bieten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer ist von gréf3ter Bedeutung. Durch die Einhaltung dieser
Sicherheitsrichtlinien und anweisungen kénnen Sie sicherstellen, dass Sie die STANDARD LINE NYLON SHOTGUN
BORE BRUSHES sicher und effektiv verwenden. Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt priifen Sie bitte die
aktuellen Ruckrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform und melden Sie unsicheres Verhalten oder
Produkte den zustandigen Behodrden.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose: cleaning shotgun bores.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the bore brush before use. Do not use if damaged or worn.

Store the bore brushes in a dry place to prevent deterioration.

Follow local regulations regarding the use and disposal of cleaning materials.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when cleaning to avoid injury from debris.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brush.
Do not use the bore brush on any surfaces other than shotgun bores.

Keep hands and other body parts clear of the cleaning area to avoid injury.

Wash hands thoroughly after handling the bore brushes.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Attach the Bore Brush:
® |nsert the bore brush into a cleaning rod.
® Ensure it is securely attached before use.

3. Cleaning Process:
® |nsert the bore brush into the shotgun bore.
® Rotate the brush gently while moving it back and forth to clean the bore.
® Do not force the brush; let it do the work.

4. PostCleaning:
® Remove the bore brush from the rod and clean it if necessary.
® Store the bore brush in a dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in fire, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES, please
refer to the product packaging for the EUbased contact information.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective cleaning experience with your STANDARD
LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de cafion de nylon de 20 gauge de Brownells. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte un rendimiento éptimo en la limpieza de cafiones de escopetas. Sin embargo, como con cualquier
herramienta, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de usar el cepillo de cafidn solo para su propdsito previsto. Evita el uso inadecuado
que pueda causar accidentes.

® Supervision: Si el producto es utilizado por nifios, asegurate de que haya supervisién adulta en todo
momento.

®* Condiciones de Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y fuera del alcance de los nifios.

® |nspeccién Regular: Revisa el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado. Si
observas algun dafio, no lo uses.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Proteccidén: Considera usar gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles particulas que
puedan desprenderse durante la limpieza.

* Manipulacién Cuidadosa: Maneja el cepillo con cuidado para evitar lesiones. No apliques fuerza excesiva
que pueda dafiar el cepillo o el cafién.

® Uso de Productos Quimicos: Si utilizas limpiadores adicionales, asegurate de que sean compatibles con el
nylon y sigue las instrucciones del fabricante.

® Evita el Contacto con la Piel: Si experimentas irritacion en la piel, deja de usar el producto y consulta a un
médico si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y ordenada.
® Reulne todos los materiales necesarios antes de comenzar.

2. Instalacion:

® Conecta el cepillo al vastago de acero de una sola pieza, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Verifica que la rosca de 5/16"27 macho esté correctamente alineada.

3. Uso:

® |nserta el cepillo en el cafidn de la escopeta con un movimiento suave.
® Gira el cepillo mientras lo introduces y lo retiras para asegurar una limpieza completa.
® Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su efectividad.

4. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado de limpiar, guarda el cepillo en su empaque original o en un lugar
adecuado para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el cepillo, deséchalo de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos. Considera el reciclaje del vastago de acero si es posible.

®* No Desechar en el Medio Ambiente: Nunca deseches productos en cuerpos de agua o en la naturaleza.
Sigue las pautas de eliminacion de productos no deseados en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, por favor contacta
a tu punto de venta local o consulta la plataforma de seguridad de la UE.

Recuerda: Es tu responsabilidad reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma de Safety Gate de la
UE. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Nylon

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon en Nylon de Brownells. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour assurer un usage sir et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser les brosses.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour le nettoyage de canons de fusils de chasse de calibre
20.
Ne laissez jamais les enfants utiliser ce produit sans supervision.
* Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation pour éviter tout risque de blessure ou de
dommage.
Evitez de forcer la brosse dans le canon ; cela pourrait 'endommager.
Ne mélangez pas les produits de nettoyage ; utilisez uniquement des nettoyants recommandés pour le nylon.
® En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel ou un manuel de nettoyage de fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Maniement : Tenez la brosse par la tige en acier pour éviter tout contact direct avec les poils de la brosse.

® Utilisation des nettoyants : Utilisez uniquement des nettoyants congus pour les brosses en nylon. Evitez les
nettoyants a base de solvants agressifs.

® Stockage : Conservez les brosses dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

® Inspection : Avant chaque utilisation, vérifiez que la brosse ne présente pas de signes d'usure excessive ou
de dommages.

* Elimination : Ne jetez pas les brosses a la poubelle si elles sont encore en bon état. Pensez a les donner ou
a les recycler.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris la brosse, un produit de nettoyage approprié, et
un chiffon propre.
2. Utilisation de la brosse :
Insérez la brosse dans le canon du fusil en veillant a ce qu'elle soit bien ajustée.
Faites des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer le canon. Evitez d'appliquer une pression
excessive.

® Retirez la brosse du canon et nettoyezla avec un chiffon pour enlever les résidus de nettoyage.

3. Apreés utilisation :

® Nettoyez et rangez la brosse dans un endroit sar.
® Vérifiez que le canon est complétement sec avant de ranger le fusil.

Instructions d'Elimination

® | es brosses peuvent étre éliminées avec les déchets ménagers si elles sont usées. Si elles sont encore en
bon état, envisagez de les donner a quelqu'un qui pourrait les utiliser.
®* Ne jetez pas les brosses dans les lieux publics ou dans la nature.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute réclamation ou

demande de support.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser les Brosses de Nettoyage de Canon en Nylon de Brownells en
toute sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza per le Spazzole per Canne di
Fucile in Nylon

Introduzione

Questa guida fornisce informazioni vitali sulla sicurezza per l'uso delle Spazzole per Canne di Fucile in Nylon,
modello STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES BROWNELLS 20 GAUGE. E fondamentale
seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, contribuendo a prevenire incidenti e
infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne di fucile.

® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano dalla portata dei bambini.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Se noti anomalie, interrompi l'uso
immediatamente.

® Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se le istruzioni non sono chiare.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® [ndossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o residui.

® Utilizza sempre il prodotto su una superficie piana e stabile per evitare incidenti.

® Non esercitare una forza eccessiva durante la pulizia, poiché potrebbe danneggiare sia la spazzola che la
canna dell'arma.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto del prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare la pulizia.
® Rimuovi qualsiasi accessorio che possa ostacolare I'accesso alla canna.

2. Utilizzo della Spazzola:
® |nserisci la spazzola nella canna dell'arma attraverso I'estremita anteriore.
® Ruota la spazzola delicatamente mentre la spingi avanti e indietro per rimuovere i residui.

® Esegui questo passaggio fino a quando la canna non appare pulita.

3. Pulizia della Spazzola:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere i residui.
® Riponi la spazzola nella sua confezione originale per proteggerla da polvere e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la spazzola non ¢ piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. E
importante avere a disposizione un contatto per affrontare eventuali problemi di sicurezza.

Conclusioni



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro delle Spazzole per Canne di Fucile
in Nylon. La sicurezza €& una priorita; pertanto, &€ fondamentale essere informati e preparati. In caso di dubbi o
domande, non esitare a cercare supporto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do czyszczenia lufy STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES
BROWNELLS 20 GAUGE. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania
produktu, zgodnie z unijnymi regulacjami w zakresie bezpieczenstwa produktow (EU GPSR). Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

® Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj
produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj szczotki wytgcznie do czyszczenia lufy broni palnej.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzic¢ lufy.

Nie stosuj srodkéw czyszczacych, ktdre nie sg przeznaczone do uzycia z nylonowymi szczotkami.
Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem czyszczenia.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym szczotki, Srodki czyszczace i rekawice.

2. Czyszczenie:
®* W6z nylonowag szczotke do lufy.
® Wykonuj ruchy w przdd i w tyt, aby skutecznie usuna¢ osady.

® Po zakonczeniu czyszczenia, usunh szczotke i doktadnie przemyj lufe czystg wodg lub odpowiednim
Srodkiem czyszczacym.

3. Przechowywanie:

® Po uzyciu, przechowuj szczotki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj szczotek do ogélnych odpadoéw, jesli sg wykonane z materiatow, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej, ktéry obstuguje zapytania dotyczace bezpieczenstwa produktéw.

Zakonczenie

Stosujgc sie do powyzszych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.
Pamietaj, aby regularnie sprawdzaé aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i ewentualnych akcji przypominajgcych
na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas huolellisesti ennen
kayttHa ja sailyta se mydhempéaa kayttoa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettd se ei ole vaurioitunut tai kulunut.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten borepuhdistukseen.

Varmista, ettéa tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta suojakasineitd ja suojalaseja, jos mahdollista, erityisesti puhdistusaineiden kéytdn yhteydessa.
Valta tuotteen kayttoa liiallisessa voimassa. Liiallinen voima voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Varmista, ettd puhdistettavat aseet ovat turvallisia ja tyhjennettyja ennen tuotteen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaarin asennettu tai jos se ei sovi aseesi kaliberiin.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Valitse oikea bore brush kaliberin mukaan (tédssa tapauksessa 20 Gauge).
® Kiinnitad harja puhdistusvarsille kierteiden avulla (5/16"27 uros).

2. Kaytto:

Aseta bore brush aseesi piippuun varovasti.

Kierré harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun I&api.

Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Puhdistuksen jalkeen poista harja varovasti ja tarkista, etta se ei ole vaurioitunut.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt bore brushit paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Tarkista
myo6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedotteet.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu tayttdméan EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) vaatimukset. Varmistamme,
ettd tuote on turvallinen kayttaa ja ettd sen kayttéohjeet ovat selkeat ja ymmarrettavat. Pida aina mielessasi
turvallisuus ja kayté tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du har valt STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES. Denna produkt ar designad for att
effektivt rengdra dina skjutvapen. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda égon och hud under rengéring.
Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du pabdrjar rengéringen.

Anvand endast produkten for avsett &ndamal, dvs. rengdring av shotgunborr.
Undvik att anvanda overdriven kraft som kan orsaka skador pa borsten eller vapnet.
Forvara produkten pa en torr och saker plats efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.

Valj ratt storlek pa borsten for ditt vapen (20 Gauge).

Fast borsten pa ett stalskaft.

For in borsten i borrhdlet och rotera den forsiktigt for att ta bort avlagringar.
Dra ut borsten langsamt och kontrollera att inga delar av borsten har skadats.
Rengor borsten efter anvandning och forvara den pa en séker plats.

oA~ wWNE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

® Kontakta din lokala myndighet fér information om séker avfallshantering av produkter som kan innehalla
skadliga &mnen.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tiliganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES od spole¢nosti Brownells.
Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné a bezpecné Cisti hlavné brokovnic. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a bezpe€nostni doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k ur€enému ucelu.

Zkontrolujte produkt pfed pouzitim na poskozeni. Pokud je poSkozen, nepouZzivejte jej.
Udrzbu a ¢isténi provadéjte pouze podle pokynli uvedenych v tomto dokumentu.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFi CiSténi hlavné se ujistéte, ze je zbraf vybita a bezpe€né zabezpecena.

Nikdy neukazujte na sebe nebo na jiné osoby pfi pouzivani kartace.

Pouzivejte ochranné bryle béhem cisténi pro ochranu oci pred casticemi.

PTi pouziti kartaCe vyvarujte se nadmérného tlaku, ktery by mohl poskodit hlaven.
Po pouziti vzdy dikladné vygistéte kartac a uloZte jej na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. PFiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpecné zajisténa.
® Pfipravte si pracovni prostor, kde nebudou zadné prekazky a kde je dostatek svétla.

2. Pouziti kartace:

* VloZte karta¢ do hlavné a jemné otacejte, abyste zajistili dikladné &isténi.
® P¥i CiSténi se vyhnéte nadmérnému tlaku, aby nedoSlo k poSkozeni hlavné.

® Po dokonceni ¢isténi vyjméte karta¢ a diikladné proplachnéte hlaven.
3. Udrzba kartace:

® Po kazdém pouziti karta¢ dikladné vycistéte a nechte oschnout.
® Skladujte karta¢ na suchém misté, aby se predeslo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nylonové kartacCe Ize likvidovat v béZném odpadu. Ocelové Casti by mély byt recyklovany, pokud je to moZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi informace, prosim, kontaktujte pfisluSny zakaznicky servis, ktery
vam muiZe poskytnout potfebné informace a podporu.

Zaver
Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES. DodrZovanim t&chto pokynd

zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu. V pfipadé jakychkoliv nejasnosti nebo obav nevahejte vyhledat
dalSi pomoc.






